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lódás által külöli magát. Az apiolt kellemetlen íze miatt leg- 
czélszerű bb tokcsákban adagolni, melyeknek mindegyike négy 
szemért tartalmaz. Közönségesen egy tokosa (capsule) adatik 
reggel és este, czukros vízzel. Ezt a hószám ideje alatt öt-hat 
napig kell folytatni, s a legközelebbi, ső t a harmadik hószám­
kor is ismételteim. Ennél több ritkán szükséges. A közbe­
eső  idő ben a különben szükségesnek vélt gyógyszerelés alkal­
mazandó. (Bulletin de Therap. Med. Times 1861. jan. 16. sz.)

(K .A .)  F o g z s á b a  e l len i  c a n s i ie n m .

Ezen 4 gramm, föleresztett légsav (acid, nitric, dilut.) és 
5 centigrm. eczetsavas szunyáiból (morph, aceticum) álló s dr. 
C a l v y által Toulonban a fogszú s az ennek következtében 
létrejövő  fogzsábák ellen használt étető szer következő  módon 
alkalmaztatik : A szuvas üreg kitisztittatván, egy a fennebbi fo­
lyadékba mártott gyapottal megérintetik; a mint ez megtörtént

a fájdalom azonnal megszű nik. A beállott szú nem ritkán már 
legelső  érintés után teljesen elroncsoltatik; a nagyon rósz fog 
az ^ismételt causerisatio után gyakran fokonkint s minden 
fájdalom nélkül lemezenkint leválik. (Gazette des Hő pitaux. 
4. szám 1861.)

(M .)  A z  a lsó  v é g ta g o k  m é ré s e .

B a t c h e l d e r tudor azt egy egyenes vonal segedelmé­
vel eszközli, melyet a mellcsont felső  végének közepétő l a 
fancsont egyesülésen át a lábakhoz húz; ezeket egészen a vo­
nal ellen kell tartani. A medencze ez által egyenes szegletbe 
jő  a testhez, s mindegyik tag mérését három különböző  pontból 
teszi lehetségessé: a szegycsont csúcsától, a fanív-Ízülettő l és a 
csípcsont tövisétő l. Ezen három különféle mérés egyesítése 
által igen biztos eredményhez juthatni. (American Med. Times 
N. XI sz. 397.)

TÁECZA.
A z  o rv o si tu d om án y  á llá sa  K elet-In  d iában .4)

D ó k a  T iv a d a r  tu d o r tó l .

Mo n g h y r a Ganges partján, dec. 1860.
A mint tanúló éveimben tanitóimat elő adni hallám, azt, 

mit mások tapasztalása s földleírásokból meríteni lehetett a 
távoli világrészekrő l, mindnyájan, mintegy varázs érdeket tu ­
lajdonítottunk a Ganges partjain lakó s Éráhma hitét követő  
Hindosztán lakóinak, s kevesen voltak közöttünk, kiknek ifjú 
képzeletében e tárgy, már csak a hozzáférhetlen messzeség 
miatt is, kettő s érdeket ne lett volt képes kelteni. A távolit 
mindig költő i színekben szoktuk tekinteni, s nem ok nélkül 
mondja az angol : „distance gives enchantment to the view.“ 
Azon hitben fogtam én fel toliamat ez alkalommal, hogy nem 
lesz tán egészen érdektelen egy rö v id vázlatot adni az orvosi 
tudományok s gyakorlat azon állásáról, melyre a brahminicus 
szent iratok, késő bb a mahomedán uralkodók intézményei 
s végre az európai polgárisodás Anglia pártfogása alatt, oly 
fontos befolyást gyakoroltak.

Midő n az orvosi gyakorlat s tudományról lesz szó, az 
egyedül a benszülöttekre lesz alkalmazandó ; a kormány ren ­
des orvosi kara, melynek gondjaira a hadsereg s polgári tiszti 
kara van bizva, nagybrittaniai iskolák s egyetemekbő l kerül 
ki, s tagjai a három kormányzóság egyike vagy másika alá 
beosztva, Bengal, Madrasz vagy Bombay kormányok alatt 
végzik szolgálati idejű ket. Történt olykor ezelő tt, hogy más 
európai egyetemeken graduáltak is kaptak kinevezést a had­
sereghez, s így Ion hogy dr. Liebig, a hires Liebignek fia, 
Albert herczeg befolyása által nyert alkalmazást Bombayben : 
1854-tő l azonban e szolgálat zárva van minden elő tt, ki Nagy- 
brittania koronájának nem s z ü l e t e t t alattvalója, a szolgá­
latban lévő k jogaikban meghagyatván.

A b e n n s z ü l ö t t orvosok, kik az európai tudományok 
befolyása alatt nincsenek s a régi orthodox elvekhez ragasz­
kodnak, két különálló s tökéletesen elvált iskolát képeznek : 

Az egyik iskola a h in d u ké s tanítványai az úgynevezett 
k a b i r á j o k , ezek a régi hindú orvosok utódai; — a másik 
iskola tanítványai h a k í m nevet viselnek, s ezek a m ahom e­
dán orvosok, s utódaik azon orvosoknak, kik a mahomedán

* ) E  czikkben e lő fo rdu ló  ad a to k  a köv e tk ező  m unk ák bó l m er it te ttek  : 
P ro fesso r W i l s o n :  T ran sac tio n s o f  M edical Soo iety  C a lcu tta  
v o l 1. — W i l s o n :  O rien ta l M agazine fo r M arch 1823, D r. 
S p r e n g e r : T ran sac tio n s o f  M edical S o c ie ty  C a lcu tta  vo l IX. — 
A  i  n s 1 i e : M ateria  m ed ica .—M a r t i n  M o n t g o m e r y s H is to ry , 
A n tiq u ities, T o p o g ra p h y  and  S ta tis tics, o f  E a s te rn  In d ia . — D r. 
W  i s e : C om m entary  on the H indu S ystem  o f  M ed ic ine. — R  o y  1 e 
On the  A n tiq u ity  o f  H ind ii M edic ine, — T h e  I n d i a n  A n n a l s  
o f M ed ica l Science X III. a r t ic le  b y  d r . E  a t w e 11. e tc .

1 hódítókkal Kelet-Indiába érkeztek. A kabirájok gyakor­
latukat alapítják az o r v o s i  S a s z t r á k * *#) tanaira, s azon 
munkákra, melyek a Sasztrákból származnak; ezeknek na­
gyobb része úgy látszik Kelet-Indiában keletkezett. A hakí- 
mek követik azon arabs iskola nagy mestereit, mely Bagdad­
ban a Kalifák által alapittatott évszámításunk negyedik 
századában.

A hindú ő si tudományoknak minden ága nagyrészben a 
költészet s a képzelet kifolyása, biztos chronolágiáról itt szó 
sincsen, s így az A j u r-V e d a is , mely a hindú orvosi rend­
szer kútfeje, állítólag oly rég i, hogy származását a hivek 
isteninek mondják. Ezen Védának mai nap már csak részei 
vannak még meg. A hindú hit szerint az Ajur-védát Bráhma 
maga hírdeté a halandóknak, s toldalékét képezé az Atharva 
Védának, mely egyike volt a négy eredeti szent védáknak.

Ezen négy Véda *) magától Brahmától származott s az 
emberi nemnek átadaték S a t t a  J u g a vagyis: az igazság 
korában, mely a hindú mythologia szerint képezte az arany 
kort : aurea aetas erat sat. Ezen korszak alatt az ember igaz­
ságot szerető , tiszta és boldog vala s a szent vedákban benne 
volt foglalva mindaz, mi élete szabályozására szükséges volt. 
Ezen korszak után az emberi nemnek eredeti tökélye s erköl­
csi magasztossága sülyedezni kezdett s alá lön vetve a nyava­
lyáknak. Ily körülmények között tehát s azon szándékból hogy 
az emberi nem szenvedéseit enyhitse, Brahma szerzetté az 
Ajur-Vedát. Eredetileg az orvosi tudomány s a sebészet a 
menyben gyakoroltatott. Durgának2) atyja Daksa betanúl- 
ván az Ajur-Védát, a napnak két fiát az Aszinokat nyeré meg 
tanítványiúl, a kik az Istenek orvosaivá levének.

Bharratdhujja Múni, egy tudós szent, ki a mennyekbe 
szállott az Ajur-Véda betanúlása végett, visszajövételekor 
közié annak tartalmát tanítványival, s közű lök hatan Írásba 
foglalták a szent könyv tanait, legjobban volt pedig szerkeszt­
ve Ognibajsa munkája, mely Csaraka által megjavittatván, 
maiglan is az utóbbinak (Csarakának) nevét viseli, s az orvosi

** ) A szanszk rit n ev ek  írásában  szab ad ság o t v e ttem  m agam nak  a 
f ra n c z ia , ném et s an g o l írásm ó d o k tó l e l té r n i ; s íg y S h ástra , gak y a , 
C h arak a  v a g y  T sch a rak a  sat. h e ly e tt m ag y aro san  ekkép  írn i e sza­
v a k a t : S asz tra , Szakya, C saraka. íg y  ta lá lom  én ezt Csornánk k i­
a d a tlan  [kéz ira táb an  is. M iért is fo g ad n ék  mi el a k ü lfö ld iek  Írás­
m ó d já t, m idő n a k e le ti c lassicus iro d a lo m  sze r in t mag y aro san  Ír­
h a tju k  : V en iam  hanc  dam ns petim usque.

])  V s d a v a g y  B éda szanszk ritú l ezt je le n t i  tudás, tu d o m án y . S a s z t ­
r a  v a g y  S asz te r =  k ö n y v . — A n é g y  V eda e z :  S z a e m V eda, 
B i g  V eda, A t h a r v a  V e d a s  A j u r  Veda.

*) D u r g a  első  ra n g ú  h in d ú  is ten asszo n y , s k iv á l t  B engalban n a g y  
tisz te le tn ek  t á r g y a , ú g y a n n y ira  , h o g y  a D u r g a  p u d z s a (ü n ­
n ep ) a la t t  eg y h ó n ap n á l to v áb b , m inden  tö rv én y szék n él — az ango l 
k o rm ány  a la t t  is — szün idő  van .
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szent iratok között a Védák után a legrégibb s legnagyobb 
tekintélylyel biró. Dhanvantari munkája majdnem egykorú az 
elő bbivel s eredete hasonlóan mesés. A szerző  Indrától tanulta 
meg az Ajur-Vedát a mennyben, annakutána leszállóit a 
földre s B e n a r e s királya lett a szent folyam mentében; 
ezen város máiglan is szent helye a hinduismusnak. Itten 
gyakorolta tudományát a nevezett király, s tanítványokat 
gyű jte maga körű i, kik közű i Szuszrata volt a legkitű nő bb, ki 
is fejedelmi mesterének tanait írásba foglalta s munkája, mely 
egész épségében meg van a jelen korig, Csarakáé után a 
legrégibb s legnagyobb tiszteletben részesül. Csaraka hires 
volt mint orvos, Szuszrata mint sebész.

Ez tehát a hindu orvosi tudományoknak mesés eredete, 
s Körösi Csornának barátja s munkatársa a nagyhirű  szansz- 
krit tudós Wilson tanár, megmutatta a felötlő  hasonlatossá­
got, mely e részben a hindu s a görög traditio között létezik. 
A görögnél Apolló magzatja Aesculapius s ennek Machaon és 
Podalirius fiiainak szerepe nagyon is hasonlít ahhoz, melyet 
Daksa mint a napnak két fia az Aszinok irányában játszik a 
brahminicus mythologiában. Mint említve volt már, biztos 
évadatokra a hinduknál nem számíthatunk, de az arabs iskola 
emberei hivatkoznak Csaraka és Szuszrata mű veire Krisztus 
utáni 8-ik században, s Wilson után annyit bizonysággal ál­
líthatni, hogy az Ajur-Véda legalább is 9 századdal Krisztus 
elő tt Íratott. Szerinte ezen Véda nyolcz részre oszlik, t. i.

az e l s ő  r é s z b e n  a s e b é s z e t r ő l van szó, az ide­
gen testek mű tét általi elmozdításáról s az innen származó 
gyuladás megszű ntetésérő l, a daganatok sat. orvoslásáról;

a 2-ik részben vannak foglalva a külső  életmű vek korai; 
a h a r m a d i k b a n foglalva a közönséges betegségek, 

p. o. a lázak, vérhas, hasmenés sat. kezelése;
a n e g y e d i k részben le vannak irva azon betegségek, 

melyek az Istenek haragja, a halottak lelkei s a gonosz szelle­
mek által okoztatnak s azok gyógyítása;

az ö t ö d i k rész szól a nő k és gyermekek bajairól, ide 
értve a betegágyi kórságokat, s a szoptatással összekötött 
rendellenességeket;

a h a t o d i k rész a méreg elleni szerekrő l szól, valamint 
a mérges kígyók harapásairól;

a h e t e d i k rész magában foglalja az alchymiát s a 
vegytant, melynek végfeladatataúl volt kitű zve felfedezni oly 
szert, mi az életet örökkétartónak tegye;

a n y o l e z a d i k rész szól a nemző részek s mű ködéseik 
rendellenessége s orvoslásáról, fő leg az emberi nem szaporítá­
sának tekintetébő l.

Ezekbő l kitetszik, hogy hihető leg huszonhét századdal a 
jelenkor elő tt, az orvosi és sebészi tudományok nem vakon s 
empirice, de egy bizonyos s megállapított rendszer szerint 
gyakoroltattak a hindu nemzetnél, mely gyakorlatnak egy ré­
sze legalább valódi tudományon volt alapítva; ő k voltak az 
első k s övék azért a dicső ség, hogy a legrégibb időkben a test 
bonczolását megkisérlették, bár oly ügyetlen modorban, hogy 
a következmény nem volt oly sikeres, mint ez különben leen- 
dett. A bonczolatra szánt test ugyanis hét napig víz alatt ta r­
tatott, hogy rothadásnak eredjen, ennekutána bambusfa vagy 
sző rbő l készült seprő  vagy kefeforma eszközzel súroltatott a 
végett, hogy a felhám (cuticle) ledörzsöltessék s így az alatta 
fekvő  részek szem elé hozassanak. Ily eljárással lehetetlen 
volt alaposan megvizsgálni a véredényt s az idegrendszert, 
ső t még az izmokat sem, s a mű tét alá vetett testnek rothadt 
állapota a bonezolóra mindig kellemetlen s olykor veszélyes 
hatást is gyakorolt. E szerint csak a csontokat ismerték ala­
posan a hindu boneznokok, az idegek összezavartattak az inak 
s kötelékekkel (ligamenta), következő leg az izmok száma hi­
básan van elő adva, s az erek száma merő  képzelő dés. A köldök 
vétetett a test középpontjának, melytő l a véredényrendszer 
40 fő érrel ágazik e l ; ezek ismét szerintök arra szolgálnak, 
hogy a v é r t, 1 e v e g ő  t , e p é t s  a n y á l k á t tova szállít­
sák a test különböző  részeibe. Ezen ábrándos fogalom kelet­
kezett azon ténybő l, hogy a köldök csakugyan azon orgánum, 
mely a méhben lévő  magzat s az anya közötti Összekötettést 
létesíti.

Ily hibás boncz-s természet-tanra épült P a t h o l o g i a  
is szükségképen alaptalan s hamis volt, s minden betegség 
okául vagy a fennebbi négy elem egyike vagy másikának rend­
ellenessége hozatott fel (Pathologia humoralis), különben az 
Istenek egyenes akaratja vagy a gonosz lelkek ellenséges ha­
tásának kellett szeleplöű l felállíttatnia.

Feltű nő  ezekbő l ismét azon hasonlatosság mely a hin­
duk fogalma s Hippocrates tanai között létezik , s voltak kik 
akként vélekedtek hogy a hinduk a görögöktő l kölcsönözték 
orvosi tanaikat. De ezen állitás igazsága nem valószínű  és sok­
kal hihető bb hogy megfordítva áll a dolog, vagy hogy mind­
ketten egy harmadik forrásból merítették közös fogalmaikat. 
— Hogy a hindu tudományosság már Hippocrates ideje elő tt, 
a görögöknél nem volt idegen, kétség kívüli tény, mivel Py­
thagoras ki másfél századdal Hippocrates és 500 évvel Krisztus 
elő tt élt, Kelet-lndiában utazott, s innen vitte magával hazá­
jába a lélek-vándorlási — metempsychosis — dogmáit is. 
A s e b é s z e t gyakorlata a régi hindúknál oly magas fokon 
állott, mely az újabb kort is bámulatra ragadja, főleg ha azt 
jelenlegi szomorú állapotával összehasonlítjuk. P é l d á ú l :  a 
v é r z é s elállításának négy módja iratik le, u. m. stypticus or­
vosi szerek, jég, causticumok és izzó vas alkalmazása — A 
s i p o l y o k a t felmetszés s égetés által gyógyitandóknak 
ajánlják; szabályok vannak letéve a köpölyözés és érvágásra, 
s a sebészi mű szerek rendszeresen le vannak irva s osztályoz­
va; úgyszintén a pólyáknak (bandages) a test különféle része­
ire alkalmazása. A töréseknek a crepitatio általi megállapítása, 
s bambúszból készült sínek (splints) s a pólyák alkalmazása; 
úgy szintén a ficzamodások (dislocation) nyújtás (exten­
sion) általi helyreállítása. A hiányzó orrnak kipótolása, a 
b ő r n e k  m á s  t e s t r é s z b ő l  v a l ó  á t p l á n t á l á s a  á l ­
t a l ,  a húgyhólyagmetszés és a hályoglenyomás — mind ez 
körülményesen van elő adva a hindúk ő srégi könyveiben.

Tagadni nem lehet, hogy ezen munkákban sok van a mi hibás, 
mind a mellett, az orvosi tudományok ezen rendszerében, mely­
nek ő skorát nem vagyunk képesek meghatározni, van foglalva 
igen sok, a mi igaz és b e c s e s , s mit az elkorcsosodott hin­
dii ivadék több más n e m z e t i kincseivel a feledésbe temetni 
engede; — az európai mű veltségnek csak fokonkint s száza­
dok fáradalma után sikerű it a nyugoti liemisphaerán felfedez­
ni azt, a mi itt a Ganges partjain századok elő tt tudva volt s 
századokon felejtve maradt. Az ő s hindú sebészet a boneztan 
elveire lévén alapitva, nem volt egyébre szükség, mint folytat­
ni a szép kezdeményt szakadatlan kísérletek által, s így eltá­
volíttattak volna azon hibás felfogások is, melyek a valóságot 
környezték. Fájdalom ez nem történt! A hindú orvosi tudo­
mány tető pontját érte épen akkor, a midő n annak elvei, Írásba 
foglaltan az utókornak adattak át, mely azonban belő lük hasz­
not húzni elmulasztott, úgy annyira, hogy mainap elmond­
hatjuk, miként a hindú orvosi tudomány majd nem egészen 
elszunnyadt s többnyire csak vén banyák, kurúzsolók s falusi 
borbélyok által gyakoroltatik.

Azon egyszerű  kérdés merül fel teh á t: hogyan történt, 
hogy a kijelölt ösvényeni haladás, a késő bbi nemzedékek által 
annyira elhanyagoltatott ? A szanszkrit tudós Isser Csunder 
Bidyaszagar erre következő  felvilágosítást ád : „Azt tudjuk 
a legrégibb hindú orvosi müveinkbő l, így szól ő , „hogy az 
emberi testnek bonczolása gyakorlatban volt ugyan, de a 
modort melyen az történt nagyon tökélletlennek kell monda­
nunk; a hullához való nyúlás Bráhma vallása szerint mindig 
tiltva volt, bár a kiengesztelő dés semmi nehézséggel nem járt, 
mivel fürdés, napba pillantás, vagy a tehén érintése ismét tisz­
tává tévé a vétkező t, de késő bb a fenyíték megnagyobbittatott 
s a hóit testhez nyúlt egyén fertő zöttnek nyilvanittaték, s va­
lamint egy rokonérti gyász a kaszthoz képest 10—30 napig 
ta r to tt : úgy ezen határidő  , mely alatt bő jtölni, elzárkózni s 
egyéb szertatásokat véghez kellett v inni, a boneznokokra is 
kiterjesztetett, s ezen körülmények gyakorlatilag végett ve­
tettek a tudomány további kifejlésének.“ Ily szű kkeblű  vallá­
si rendeletek kaszt-vesztés büntetése alatt végrehajtandók 
valának, s minő  volt következménye a kasztvesztettnek , azt 
legjobban úgy foghatjuk fel, ha azt a középkorbeli excommu-
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nicatioval párhuzamba tesszük; a ki kasztját elveszte azt ro­
kona, apja, anyja, testvére megtagadta; s ily sorsra jutatták 
a brahmanok a hindu boncznokokat is. Ily példák azonban a 
keresztyén világban sem hiányoztak , s azért csudálkoznunk 
rajta a hindúknál nem lehet, hol a papi kaszt maiglan is oly 
nehéz bilincsekben tartja a néptömeget. Tudva vannak elő ttünk 
Vesalius üldöztetései a spanyol inquisitio által, s minő  nehéz­
ségekkel kellett küzdenie, Mundinus Cortesius ső t még a jelen 
szárad elején is a boncznokoknak. —

Ez tehát rövid vázlata a liindú orvosi iskola története a 
jelenlegi állásának, azon iskolának, melynek hajdan virágzó ko­
ráról csak kevesen emlékeznek meg, mely azonban kétséget alig 
szenvedő  adatok szerint, a görögöknek is mestere volt.

(Folyt, köv.)

N y í l t  levé l  a k ö z ö n s é g h e z .

A „Gyógyászat“ czímű  orvosi folyóirat 15—ik számá­
ban a 319—320, a 16-dikban pedig a 343 — 344 lapon ezen 
felirat a la t t : „A pestvárosi utóbbi tisztújitás és az orvosok“ 
czikk közöltetik, mely magánérdek hajhászásból eredeti és 
ez által vezetettnek nyilvánítja azon gyű léseket, melyeken 
több orvostudor nehány városi képviselő  ajánlása végett 
értekezett.

Miután tudtunkkal az utolsó városi tisztújítás folyama 
alatt, itt Pesten a kérdéses ügyben, máshol, mint az alólirtak 
egyikénél orvosok össze nem jöttek, kénytelenek vagyunk 
ama vádakat ránk irányzottaknak tekinteni; mert ama összejö­
vetelek önálló és független indítványozói mi voltunk, s azok 
mindegyikében megjelenvén, bennök részt vettünk, s mindazt, 
mire nézve ott megállapodtunk, valamint mindenkor magun­
kénak vallottuk, úgy most is szabad meggyő ző désünk szerint 
magunkénak valljuk.

Azon követelménynél fogva pedig, miszerint mindenki­
nek , ki az állampolgárok között helyet foglal, a közvélemény 
elő tt tisztának kell lennie, a „Gyógyászat“ felelő s szerkesz­
tő jéhez — miután a czikk alá senki nincs írva vagy jegyezve 
— tavaszhó 22-én levelet intéztünk, melyben véle tudatjuk, 
hogy ha a legközelebbi 17-ik számban az illető  czikk tartalma 
egyenkint és egészben véve hitelesen és alaposan igaznak be 
nem bizonyíttatik, vagy pedig mint t é v e d é s e n alapuló 
vissza nem vonatik, mi nyilvánosan a sajtó útján az ellen til­
takozni s azt érdeme szerint jellemezni fogjuk.

A „Gyógyászat“ 17-dik száma megjelenvén, miután ab­
ból úgy a bebizonyítás mint a visszavonás elmaradt, s leve­
lünkre egyátalán semmi választ nem kaptunk, kényszerülünk 
sértett becsületünk érdekében felszólalni, s legalább a történ­
tek hű  vázlata által a reánk szórt gyanúsításokat visszaútasí- 
tani. Hogy e mellett csak az igazság lesz alapunk, csak a 
való tények lesznek irányadóink, arra nézve kezesekül tiszta 
múltunkat, mocsoktalan becsületünk és önálló jellemünket 
nyújtjuk kezesekül.

Ügy az elő bb idézett mint az ebbő l következő  a kérdé­
ses czikkben elő sorolt több vádakat könnyebb áttekintés vé­
gett a következő  pontokba lehet összevonni :

1) Magánérdek hajhászásból orvos-képviselő  kijelölési 
gyű lések indítványoztattak és tartattak, melyek törvénytele­
nek voltak és még kaszt-képzésre is irányoztattak.

2) A. fiatal tudor társak az orvosképviselő  kijelölési 
gyű lésbe való megjelenésre szítogatva voltak és eltánto- 
ríttattak.

3) Az orvosképviselő  kijelölési gyű lés párttá sülyedt, 
hogy a fő orvos választásnál a volt városi fő orvos részére 
toborzzon.

4) Az orvosképviselő  kijelölési gyű lés akadályozta, hogy 
a városi képviselő k közé több jusson mint a pesti orvostudo­
rok 8—9%-ka.

5) A kérdéses összejövetelekbő l származó korteskedés 
az orvostársak között a pártviszály magvait hintette el.

6) Az utóbbi túlhajtott korteskedés az orvosi rend te ­
kintélyét tetemesen apasztotta. Ezekre válaszoljuk :

Mi Pestvárosának alólírt választó polgárai, kik ezen

város jóléte iránt ő szinte részvéttel viseltetünk, áthatva azon 
meggyő ző déstő l, hogy a közegészség ügyének a jelenkori átalá- 
nos emberi s különösen orvosi miveltségünknek megfelelő  ke­
zelése és fejlesztése a czélszerű n rendezett társadalmi élet fő ­
szükségeinek egyike, azon gondolatra jöttünk, miszerint jó 
volna, ha arról több szakértő  választó polgár tanácskoznék, 
hogy kik lennének leginkább a többi választó polgártársaink­
nak figyelmébe a városi képviselő  választásnál mint oly egyé­
nek ajánlhatók, kikben a városi közegészségi ügy dolgában 
bízni lehet. Ilyen tanácskozások tartására az alólirtak egyike 
szállását felajánlván, több orvos ügyfél az összejövetelre fel- 
szólíttatott, 8 egyszersmind megkéretett, hogy ismerő s ügy­
feleivel az összejövetelek czélját és helyét tudatni szíves le­
gyen. Az összejövetelek megtartattak s végre 20 oly egyén­
ben történt megállapodás, kiket a jelenvoltak többsége az 
illető  városrészi javaslat készitő  bizottmányok által a válasz­
tó polgárok figyelmébe ajálhatóknak vélt.

S most kérdjük:
a) hol van itt a magán érdek hajhászás ;
b) hol a kaszt képzésre való törekvés;
c) hol az orvosképviselő ket kijelölő  gyű lés ;
d) hol a törvénytelenség.
Az 1848-ki törvények irányát, melyek iránt nemzeti lé­

tünk jelen válságos küzdelmében szent kegyelettel viseltetünk, 
igen jól ismerve, s áthatva a szabad emberi társalom kivánal- 
mitól, ellenségei voltunk és vagyunk mindannak, mi a pol­
gárokat rendekre osztva, azok érdekeit egymásellenébe he­
lyezi, midő n minden polgárnak csak egy üdvös czélja lehet : 
a közjóllét.

Ugyancsak az 1848-ki törvényekbő l tudtuk, hogy a 
X X III  czikk 18 §a szerint a képviselő k kijelölés nélkül vá­
lasztatnak, s ezért mi az említett húsz egyént nem is kijelö­
lésre, hanem egyszerű n a választópolgárok figyelmébe aján­
lottuk. Ha tehát azon összejöveteleken városi képviselő  kije­
lölés nem tö rtén t, mi joggal lehet ezeket orvosképviselő  ki­
jelölési gyű léseknek nevezni ? Azután pedig a törvény sehol 
nem tiltja , hogy a választó polgárok arra nézve tetszés sze­
rinti idő ben és helyen becsületes módon ne tanácskozzanak, 
hogy kiket ajánljanak választó polgártársaik figyelmébe.

S most a közönséghez fordúlva Ítéletét kérjük , hogy 
sértve van-e:

a) személyes becsületünk;
b) értelmi felvilágosúltságunk;
c) és d) állampolgári becsületünk. Azon esetre pedig, 

ha az Ítélő  közönség válasza igen , kérdjük , mit érdemel az, 
ki annak széttépéséhez nyúl, minek úgy az ember, mint a pol­
gár elő tt szentségnek kell lennie.

A dolog történelmének ezen egyszerű  elbeszélése s el­
járásunk indító okainak elő sorolása után kérdjük hogyan vol­
tak szítogatva, mi roszra voltak eltántorítva ő szinte meggyő - 
ző désöket követő  és azt hisszük független jellemű  fiatal or­
vostudor társaink; s mi által sülyedhettek törvényes és colle- 
gialis összejöveteleink botrányos párttá s hinthették el az 
orvosok közé a pártviszály magvait, midő n polgári köteles­
séget teljesítve legjobb meggyő ző dés szerint cselekedetünk ?

A képviselő  ajánlásokra vonatkozó összejöveteleken a fő ­
orvosi választás szóba se jö t t , hanem azok bevégezte után 
egészen más napon volt erre nézve az alólirtak egyikénél rö­
vid beszélgetés, mi azonban semmi eredményre nem vezetett. 
Az alólirtak egyébiránt nyiltan bevallják, hogy már ezen be­
szélgetést megelő ző leg függetlenül és becsületes módon a 
volt városi fő orvos mellett nyilatkoztak.

A társalmi életben véleménykülönbségnek, s így pár­
toknak is szükségképen létezni kell, mert az emberek gon­
dolkodás módja különböző , minélfogva különböző  módon vélik 
a közös czélt, az átalános jóllétet elérni. Kinek van tehát 
joga mondani, hogy a polgártársak, kik nézetét nem osztják, 
párttá sülyedtek ? S miként apaszthatja az orvosi tekintélyt, 
ha az orvos választó polgártársainak véleményét az egyik 
vagy másik választandó felett elmondja ? Egyéb pedig tud­
tunkkal nem történt. Hol itt a korteskedés ?

A városi képviselő kké megválasztott orvostudorok szá-
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